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Jozef Lobodowski

J6zcet Lobodowski

FLobodowski nie byl, jak Czechowicz, rodowitym lublinianinem. Urodzit si¢
19 marca 1909 roku w Purwiszkach na SuwalszczyZnie. Byt synem Wiadystawa
ELobodowskiego i Stefanii z Doborejko-Jarzgbkiewiczéw. Ojciec jego w stopniu
oficera stuzyt w armii carskie;j.

Weczesne dziecinstwo poety uptyneto w Lublinie. W 1914 roku, po wybuchu
pierwszej wojny §wiatowej, ewakuowano L.obodowskich w glab Rosji. Do rewo-
lucji w 1917 roku mieszkali w Moskwie, a nast¢pnie przeniesli si¢ na pétnocny
Kaukaz, osiedlajac si¢ w Jejku. Tu Jézef rozpoczatl nauk¢ w rosyjskim gimna-
zjum. Byl §wiadkiem krwawych rewolucyjnych zaj$é. W tym czasie zmart jego
ojciec. W transporcie powracajgcym do kraju zmarla jego starsza siostra Janina.

W 1922 roku Stefania Lobodowska wraz z dzieémi, Wanda i J6zefem,
powrdcita do Lublina, gdzie przyszly poeta rozpoczat nauk¢ w Gimnazjum im. Ja-
na Zamoyskiego. Jako uczeri odznaczal si¢ zywym temperamentem, interesowat
si¢ literatura i problematyka spoteczna.

W 1928 roku zostal redaktorem czasopisma ,,W storicu”. Byl to dwutygo-
dnik poswigcony literaturze, sztuce, nauce i zyciu, wydawany przez miodziez
tego gimnazjum. W roku nastgpnym, jeszcze jako uczen szkoly Sredniej, debiu-
towat tomem wierszy Storice przez szpary. Swiadectwo maturalne uzyskat w roku
1931 i zapisat si¢ na prawo w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Jednocze$nie
rozpoczat wspétprace z miejscowa prasg. W swoich wystapieniach, publikacjach
i wierszach manifestowat radykalne poglady ,,anarchistyczno-rewolucyjne”. Po-
glady te nie byly jeszcze ugruntowane, ale zywiotowy temperament miodego,
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zbuntowanego poety pobudzal go do glosnego manifestowania swoich przeko-
nai. W tym samym 1931 roku wydal dwa kolejne tomy wierszy: O czerwonej
krwi i Gwiezdny psatterz. Obydwa zawieraly utwory powstale pod wptywem
lektury poetéw skamandryckich. Nie zwrécityby zapewne uwagi krytyki literac-
kiej, gdyby nie interwencja prokuratora i decyzja Sadu Okr¢gowego w Lublinie
o konfiskacie tomu O czerwonej krwi. Lobodowski wykorzystat to natychmiast
dla wlasnej reklamy. W ,Kurierze Lubelskim”, z ktérym wspétpracowal, ukazata
si¢ sensacyjnie zredagowana notatka:

Jak si¢ dowiadujemy, réwnocze$nie z konfiskata tomu wytoczono autorowi proces o bluZnier-
stwo, podburzanic tlumu itp. Na rozprawic sadowcj, ktéra odbgdzic si¢ wkrétce, bronié beda pocte
pp. Kazimicrz Micrnowski i apl. adw. Wi. Mazurkiewicz '.

Mecenas Miernowski bronit skutecznie i poeta, poza konfiskata tomu, nie
otrzymat zadnej kary. Konfiskata zacigzyla jednak na zyciorysie Lobodowskiego.

O wszczgciu postepowania karnego prokurator powiadomit rektora KUL,
ksiedza J. Kruszynskiego. Skutek byl natychmiastowy. Na posiedzeniu Senatu
postanowiono relegowaé Lobodowskiego z uczelni. W §lad za tg decyzja zostato
rozestane do wszystkich uniwersytetéw poufne pismo informujace, iz ,,student
Jozef Lobodowski za szerzenie pornografii i bluZnierstwa w wydanych przez
siebie utworach poetyckich, skonfiskowanych przez wladze prokuratorskie decyzjg
Senatu z dn. 5 lutego br. [1932, J.Z.] zostat z Uniwersytetu relegowany” 2.

Pismo miato charakter ,,wilczego biletu” i Lobodowski praktycznie nie mégt
ubiega¢ si¢ o przyjecie na jakikolwiek uniwersytet w kraju i kontynuowac
rozpoczgtych studiéw.

W tym czasie w ,,Glosie Lubelskim” ukazat si¢ artykut ksigdza Goliriskiego,
ktéry pisal, iz ,,Znajac p. E[obodowskiego] z jego wypowiedzen sie, artykutéw
w pismach i poezji, stwierdzi¢ trzeba, ze dominantg w jego usposobieniu jest
nienawié¢ do religii i Kosciota katolickiego” 3.

Konfiskata tomu, relegowanie z uczelni i podobne glosy prasy utrwalaly
opini¢, ze Lobodowski jest poeta i publicysta radykalnym i bezkompromiso-
wym. To zyskiwalo mu sympati¢ wsréd kregéw lewicujacej inteligencji i mio-
dziezy.

Na poczatku 1932 roku zostat redaktorem naczelnym i odpowiedzialnym
dwutygodnika miodej inteligencji ,,Trybuna”. Redagujac to czasopismo, tez chciat
uchodzi¢ za poete ,,skonfiskowanego”. Calg trzecia stron¢ oktadki pierwszego
numeru zajat na reklam¢ majacego si¢ ukazaé nast¢pnego tomu swoich wierszy.
Oto tre$¢ tego ogloszenia:

~Kurier Lubelski™ 1932, nr 33.
Akta osobowe J6zefa Lobodowskicgo, Archiwum Katolickicgo Uniwersytetu Lubelskiego.
.Glos Lubelski” z 10 lutego 1932 roku.

W -
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Nowos¢! Nowos§¢! W najblizszych dniach ukazc si¢ w handlu ksiggarskim tom poezji J6zefa
Lobodowskicgo pt. Gwiezdny psatterz. Tom ten miat si¢ ukazaé razem z ksigzka O czerwonej krwi,
ktéra w migdzyczasie zostala na polccenic prokuratora SKONFISKOWANA!.

F.obodowski wykorzystal konfiskat¢ do reklamy kolejnych poczynari literac-
kich, redaktorskich i publicystycznych. Coraz bardziej radykalizowat swoje wy-
stapienie, §wiadomie prowokujac dalsze ingerencje cenzury i prokuratura. W sz6-
stym numerze ,,Irybuny” opublikowal wiersz Stowo o prokuratorze. Spowodo-
walo to konfiskat¢ calego numeru. W konsekwencji Lobodowskiego usunigto ze
Zwiazku Polskiej Miodziezy Demokratycznej i redakcji dwutygodnika. To nie
zniechgcilo go do dalszych prowokacyjnych wystapiei. W $rodowisku literac-
kim Lublina uznany zostat za czotowego przedstawiciela zbuntowanej miodziezy
poetyckiej. Jako przedstawiciel tej miodziezy w maju 1932 roku uczestniczyt
w zebraniu Lubelskiego Zwiazku Literatéw.

Pod koniec czerwca tego roku wydat kolejny tom wierszy pt. W przeddzien, na
ktérym za zamieszczony w nim wiersz Pilsudski starosta grodzki nalozyt areszt
(uchylony przez Sad Okregowy w Lublinie).

Na poczatku pazdziernika Lobodowski objat po Czechowiczu stanowisko re-
daktora naczelnego i odpowiedzialnego dziennika ,Kurier Lubelski”. Wydziat
Bezpieczernistwa Publicznego wysial wéwczas do Ministerstwa Spraw Wewngtrz-
nych pismo informujace, iz nowy redaktor ,,Kuriera™:

[-..] jest bytym studentcm KUL relegowanym i usunigtym za komunistyczne przckonania
zc Zwigzku Mlodziczy Demokratycznej. [...] Ostatnio ujawniono kontakty jego z miejscowymi
dzialaczami komuny i z tego powodu znajduje si¢ on pod obscrwacja wtadz bezp. publ. W szeregu
artykutéw, zamicszczonych w ,Kurierze Lubclskim”, poglady komunistyczne t.obodowskicgo
znalazly wyrazne oblicze .

Réwnoczesdnie z objgciem redakc;ji ,,Kuriera Lubleskiego” Lobodowski przy-
stapit do redagowania miesigcznika ,,.Barykady”. Pierwszy numer miat charakter
literacki. Zawierat utwory poetyckie Czechowicza, Timofiejewa, Bielskiego i L.o-
bodowskeigo oraz przeklady wierszy Rimbauda i Jesienina. Publicystyka obracata
si¢ wokét aktualnych spraw kultury i literatury. Dobér tematéw i do$¢ fagodny
ton poszczegblnych publikacji, ktérych autorem byt piszacy pod réznymi pseudo-
nimami i wlasnym nazwiskiem Jézef F.obodowski, nie dat podstaw do konfiskaty
nowego periodyku.

Pismo zostalo zauwazone w kraju, a dla ksztaltujgcego si¢ miejscowego $ro-
dowiska literackiego stwarzato szans¢ wykorzystania go jako wilasnej trybuny.
Brak cenzorskiej ingerencji zapewne rozczarowat Lobodowskiego i jego moco-
dawcéw. Tre$¢ numeru drugiego miata juz by¢ bardziej radykalna i prowokujaca.

4 Archiwum Paristwowc w Lublinie. Zesp6t Urzgdu Wojewddzkiego, Wydziat Spraw Politycz-
nych, nr 558; Zespét Prokuratora Okrggowego w Lublinie za lata 1918-1939, nr 249, 252.
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W publicystyce i notach atak zostal skierowany na warszawskie §rodowisko li-
terackie, na szkolnictwo §rednie i jego system wychowawczy, na zachowawcza
inteligencje, a przede wszystkim na religie i Kosci6t katolicki.

Najbardziej bulwersowaly wywody niejakiego Mariana Plizgi (zapewne pseu-
donim Lobodowskiego), ktéry, powolujac si¢ na Lenina, dowodzil, ze religia, jako
»opium dla ludu”, wywiera szkodliwy wplyw na masy spoleczne. W konkluzji
artykutu stwierdzat:

[...] religia najbardziej z punktu widzenia intereséw klasowych szkodliwg jest bezsprzccznie
chrzescijaristwo oraz jego nastgpstwo w postaci rzymskicgo katolicyzmu i dlatego gtéwna walka
musi si¢ rozegra¢ wiasnie na tym odcinku ’.

Jeszcze bardziej prowokujaco brzmiala nota zamieszczona na 51 stronie
pisma. Komentowala poznariskie uroczysto$ci zwigzane z po§wi¢ceniem pomnika
Chrystusa Kréla. Anonimowy jej autor (zapewne J. Lobodowski) stwierdzat,
iz ,kosciét jest nadziemska kopula, uzupetniajaca gmach naszej cywilizacji
daje niejako boska sankcj¢ poczynaniom szpicléw cenzoréw i innych szeféw
bezpieczenistwa podobno w czasie uroczystoSci poznariskich hlonda salutowano
21 strzatami armatnimi — naszym zdaniem wystarczyltby jeden strzat ale celny”.
(W numerze tym nie uzywano duzych liter ani znakéw interpunkcyjnych. Cytuj¢
zgodnie z pisownia oryginatu).

Lobodowski jako redaktor naczelny i odpowiedzialny zapewne zdawat sobie
sprawe, ze za tak prowokujace sformufowanie moze grozi¢ pismu konfiskata.
Rzeczywiécie wladze nie dopuScily do rozpowszechnienia drugiego numeru
.Barykad” i skierowaly sprawe do sadu.

Nie troszczac si¢ zbytnio o wynik oczekujacego go procesu, Lobodowski
przygotowal nastepny numer ,.Barykad”. Mial to by¢ dwutygodniowy dodatek
do skonfiskowanego miesiecznika. By latwiej wymkna¢ si¢ cenzurze, nadal mu
forme¢ gazetowa.

Gazctowy format, brak oktadki i wktadck climinuje pracg introligatorska, co umozliwi dostawe
pisma do czytelnikéw bczpos$rednio po zejéciu z maszyny. Z gory si¢ cieszg, widzac rozczarowanic
starostwa po sp6Znionej konfiskacie. Juz dlatego cho¢by warto bylo pomys$le¢ o wydaniu pisma.
Wigc wydalismy. Zeby tepe satrapy wiedzialy, zc gwizdzemy na ich wszechwladze, zresztg i tak
juz niedtugotrwata ©.

Cztery strony tego ,.dwutygodniowego dodatku” zostaly zapetnione chyba
wylacznie przez Lobodowskiego, ktéry starym zwyczajem postuzyl si¢ wlasnym
nazwiskiem i kilkoma pseudonimami.

5 M. Slizga, Palarnie opium, ,Barykady” nr 2, s. 35-37.
¢ Barykady”, dwutygodniowy dodatek do miesigcznika ,Barykady”. Unikalny egzemplarz

w archiwum Paristwowym w Lublinic, kscrokopia w zbiorach Muzeum Literackiego im. J. Cze-
chowicza w Lublinie.
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W artykule wstepnym Wyktadamy nézki na stét” Lobodowski prébowal sfor-
mutowac wilasny program literacki i spoteczny. ,,Program” literacki byt dos¢ mgli-
sty i sformulowany pospiesznie, byl echem lektury aktualnej publicystyki literac-
kiej. Bez watpienia bardziej interesujaca jest ,,deklaracja” spofeczno-polityczna
Lobodowskiego. Pojawiajg si¢ w niej juz pewne watpliwo$ci i akcenty krytyczne
wobec propagowanych haset.

Nie przysiggaliSmy uroczy$cie zespotowi Marks-Lenin-Stalin, ale mocniej od wszystkich
przysiag zwiazani jeste§my z proletariatem rosyjskim wspélnym celem i walka heroiczng o jego

realizacjg [.. . ] posiadamy do$¢ krytycyzmu, aby dostrzec ujemne objawy w rosyjskim laboratorium
nowego zycia®,

Ciekawy jest tez artykut Rachunek sumienia, zawierajacy autocharakterystyke
redaktora ,,Barykad”:

{...] jeszcze przed rokiem moje wystapicnia poetyckie i publicystyczne byly wekslami bez
pokrycia. Awanturowatem si¢ w imi¢ swej niczaleznosci i pogardy dla dzisicjszcgo ustroju i spo-
teczenistwa. Weszac trupi zapach jego rozktadu, umialcm zdoby€ si¢ na negacj¢ i protest, ale nie
wiedzialem, w ktdra strong si¢ obréci¢ i w co uwierzy€. {...] Okres ten skoriczy! si¢ wydanicm
ksiazki W przeddzieri i zerwanicm ze Zwiazkicm Polskicj Miodziezy Demokratycznej [. .. ] zdarzy-
ta si¢ kulturalna i ekonomiczna katastrofa w §wiccie. Wszyscy sg za nig odpowiedzialni i wszyscy
s3 obowigzani tworzy¢ nowe konstrukcje, aby po usunigciu gruzéw rozpocza¢ budownictwo przy-
sztosci. Cztowiek, kt6ry na podstawic faktu istnienia w spotcczeristwie jest obywatelem, a z fachu
literatem, posiada podw6jny obowigzek reagowania na zjawiska zyciowe. Raz w plaszczyZnie li-
teracko-artystyczncj. Z tego zdajemy sobic sprawg i ja, i moi towarzysze °.

Wypowiedz ta przypomina juz poglady wilenskich zagarystéw i miodego po-
kolenia literackich katastrofistow, do ktérego Lobodowski miat wkrétce dolaczy<.

Tymczasem czekala go konfiskata ,,dwutygodniowego dodatku” i kolejne pro-
cesy sadowe. W czasie przewodu sadowego oskarzono go o to, ze ,,rozpoczat ostrg
krytyke ukiadu stosunkéw polskich pod wzglgdem prawnym i spotecznym oraz
wyrazit dazenie do przeksztalcenia zycia polskiego na wzér bolszewicki. Wpraw-
dzie Lobodowski o$wiadczyl, ze jego ideologia tylko zbliza si¢ do komunizmu,
jednakowoz prace jego literackie nosily zbyt wiele znamion przest¢pczych, by
mogly uj$¢ uwadze wiadz odno$nych” '°.

Sad skazat Lobodowskiego na dwa i pét roku wigzienia, ale dzigki apelacji
i skutecznej obronie mecenasa i poety Konrada Bielskiego wyrok zostal zawie-
szony na pie¢ lat. Zwolniono Lobodowskiego od wszelkich oplat sadowych, ale
zastosowano jako §rodek zapobiegawczy kaucj¢ w wysokosci 200 zlotych, ktéra

" 1. Lobodowski, S. Strachocki, Wyktadamy nézki na stét, s. 1.

Y Ibidem.

® J. Lobodowski, Rachunek sumienia, s. 4.

19" Uzasadnienic wyroku Sadu Okregowego w Lublinie z 23 sicrpnia 1933 roku, Archiwum
Paristwowe w Lublinie i Muzeum Litcrackie im. J. Czechowicza.
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zostala zalozona przez ,,inng osobg”. Mial wéwczas jeszcze poeta jakich$ protek-
toréw, ktérzy czuwali, by nie stala mu si¢ zbyt wielka krzywda.

Nie byl to ostatni kontakt F.obodowskiego z wymiarem sprawiedliwosci.
W pazdzierniku 1933 roku zostal powotany do stuzby wojskowej i przydzielo-
ny do podchoragzéwki w Réwnem. W mie$cie tym poznal mioda poetk¢ Zuzanng
Ginczanke, ktérej po latach poswiecit tom Pamieci Sulamity, i poete Jana Spiewa-
ka, z ktérym si¢ zaprzyjaznil. Dryl wojskowy i jakie§ wlasne przezycia sklonily
F.obodowskiego do préby samobdjstwa. Niedoszly samobdjca zostal aresztowa-
ny i postawiony przez Wojskowym Sadem Okrggowym. Wskutek interwenciji
znanych literatéw, m.in. Kazimiery Ilfakowiczéwny i Ewy Szelburg-Zarembiny,
zostat zwolniony z aresztu i odroczony z wojska na okres pieciu lat.

Poeta powrdcit do Lublina, do przerwanej pracy redakcyjnej i literackiej.
W listopadzie 1934 roku ukazalo si¢ kolejne jego pismo ,,DZwigary”, miesi¢cznik
po$wiecony sprawom polskiej kultury proletariackiej. Ze wzgledu na toczacy si¢
proces miesigcznik podpisat Kazimierz Wéjcie. Wkrétce ukazat si¢ drugi numer
»DZwigaréw”, ale zapowiadany numer trzeci ze wzgledu na trudnosci finanso-
we juz nie dotart do czytelnikéw. Przy pi§mie powolal Lobodowski Biblioteke
., Diwigarow”. Pod jej firma wyszlo kilka tomikéw wierszy. ,,Dzwigary” byly pi-
smem literackim i bardziej umiarkowanym. Nie prowokowaly ingerencji cenzury.
Sygnalizowaly dojrzewanie poety do zmiany dotychczasowych pogladéw. Zmiang
te ujawnit Lobodowski w tomie Rozmowa z ojczyzng (1 wyd. Lublin 1935, II wyd.
Warszawa 1936). Tom ten wzbudzit zywe zainteresowanie krytyki literackiej i stat
si¢ powodem polemiki.

Stefan Napierski, recenzujac te ksiazke, zarzucit Lobodowskiemu anarchizm
i neurastenie, zadajac heroizmu w obronie kultury europejskiej !!.

W odpowiedzi poeta oglosit w ,,Wiadomosciach Literackich” artykut Smume
porachunki, w ktérym przedstawit powody ewolucji ideowej, broniac si¢ jedno-
cze$nie przed oskarzeniami o zdradg. ,Nie jest zdrada ani dezercja — pisal —
zrzucenie munduru, w ktérym duszno. Nie jest zdradag wypowiedzenie postuszeni-
stwa uzurpatorom idei. Nie zdradzam haset wolnosci. Opuszczam ludzi, ktérzy
zdegenerowali socjalizm. [...] Uwazam, ze rewolucja — to przede wszystkim
przywrécenie godno$ci kazdej jednostce. A nie sadzg, aby godno$¢ ludzka Swie-
cita triumfy tam, gdzie tylu najwarto$ciowszych ludzi musiato jej szuka¢ w sa-
mobdjstwie” (byla to aluzja do samobdjstw rosyjskich poetéw: Bloka, Jesienina
i Majakowskiego). Swoim dawnym towarzyszom zarzucal brak zdolnosci do kry-
tycznej oceny wydarzern:

[...] nie wykazaé entuzjazmu dla masakry po $micrci Kirowa, sfowem: kierowaé si¢ w occnic
zjawisk sumieniem, a nic partyjnym nakazem — to w jgzyku oficjalnym nazywa si¢ kontrrewolucja.

11" llustrowany Kurier Codzicnny”, 151X 1935,
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[...] Dla mnic kontrrewolucjonistami sa wia$nic t¢gpi marksisci i to wszystko, co dzisiaj nosi stempel
oficjalnej rewolucji 2.

Od tego czasu drogi Lobodowskiego rozeszly si¢ z dawnymi towarzyszami
z lewicy. Jako poeta zblizyl si¢ do kregu drugiej awangardy i grupy wilernskich
,Zagar6w”. Rozczarowanie i pesymizm staly sic motywami jego wierszy. Nie
zrywal jednak kontaktéw z literatura rosyjska, ktérej wiele zawdzigczal. W 1935
roku wydat w Bibliotece Poetyckiej ,,Diwigarow” tom przekladéw U przyjaciot.
W ksiazce znalazly si¢ jego przeklady wierszy Lermontowa, Bloka, Jesienina
1 Majakowskiego. W Stowie od autora wyznal, ze wybral utwory najblizsze
mu uczuciowo. Ze wzgledu na koszt druku musial zrezygnowaé z wierszy
Niekrasowa, Wotoszyna, Gumitowa, Puszkina, Briusowa i Pasternaka.

W 1936 roku wydat kolejny tom wlasnych wierszy Demonom nocy, za
ktéry otrzymat Nagrod¢ Miodych Polskiej Akademii Literatury. Jury uznato, ze
obydwie ostatnie ksigzki Lobodowskiego najlepiej oddaja problematyke i nastroje
miodego pokolenia.

W 1937 roku Lobodowski napisat i wydat Lubelskq szopke polityczng, na
krétko wznowit , Kurier Lubelski”. Po jego upadku skorzystat z zaproszenia wo-
jewody wotyriskiego i przeniést si¢ do Lucka, gdzie redagowat tygodnik ,.Wolyn”.
Zaproszenie to nie bylo przypadkowe. Lobodowski bowiem od dawna intereso-
wat si¢ problematyka ukraifiska, potepial w publicystyce represje wiadz polskich
stosowane wobec Ukraificéw i proponowal pojednanie obydwu zwasnionych na-
rodéw. W tym czasie oglosit kilka wierszy o tematyce ukraifiskiej, ktére weszly
p6zniej do wydanego na emigracji tomu Zfota hramota. Do tematyki ukrairiskiej
w latach pézniejszych jeszcze wielokrotnie powracal. Uwazat si¢ za kontynuato-
ra polskiej romantycznej szkoty ukrairiskiej. W gronie przyjaciét nazywano go
atamanem Lobodg.

I marca 1938 roku ozenit si¢ w Lublinie z Jadwigg Kurytlo i zamieszkat z zo-
ng w Lucku, a nastepnie przenidst sie z nig do Warszawy. W tym czasie swoje
wiersze i artykuly publikowal w wielu warszawskich czasopismach, wspétpraco-
wal z Polskim Radiem, utrzymywat kontakt z Czechowiczem.

Na kilka dni przed wybuchem drugiej wojny §wiatowej zostatl zmobilizowany
do piechoty, a od 5 wrzesnia przylaczyt si¢ do 10. Putku Strzelcéw Konnych
w Brygadzie Kawalerii Zmotoryzowanej putkownika Maczka. Po przekroczeniu
granicy wegierskiej zostal internowany i przebywal w obozach Topolce, Nagy
Kanizsa i Muratersztu, skad przedostat si¢ do Francji. 10 listopada 1939 roku

12 ). Lobodowski, Smutne porachunki, ,Wiadomosci Literackic” 1935, nr 43. Wystapienie
Lobodowskiego odbito sig szerokim echem w prasie; patrz m.in. W. Wasilewska, Ewolucja ideowa,
~Robotnik™ 1935, nr 333; Cz. Lang, ,Lewar” 1935; K. Irzykowski, Co 1o jest zdrada, ,Pion”
1936, nr 3; A. Kruczkowski, Casus Lobodowski, ,Wiadomosci Literackie”, 1935, nr 45; K. Wyka,
Cierpkie pieniactwo poety, ,Tygodnik llustrowany” 1936, nr 50.
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byt juz w Paryzu. Zaczat publikowaé swoje wiersze i artykuty w wychodzacych
tam polskich czasopismach. W niewyjasnionych okolicznosciach pod koniec lu-
tego lub na poczatku marca zostal przez policj¢ francuska aresztowany i osadzo-
ny w wiezieniu. Wobec braku skutecznej interwencji ze strony emigracyjnego
rzadu przebywal w wi¢zieniu do korica sierpnia. Zwolniony, dotart do obozu
demobilizujacych si¢ wojskowych polskich w Notre Dame de Livron w oko-
licach Tuluzy w tzw. nieokupowanej czg¢sci Francji. Wydawal tam czasopismo
+Wrécimy” 3.

W 1941 roku ukazat si¢ w oficynie Tyszkiewiczéw w Nicei pierwszy tomik
emigracyjny PFobodowskiego Z dymem pozarow. Zamiescit w nim wiersze wo-
jenne, wspominajace kleske, a takze wyrazajace nadzieje zwycigstwa, ale i roz-
czarowania, wynikle z pobytu na emigracji. W sierpniu tego roku wybrat sie
przez Pireneje i Hiszpani¢ do Anglii. Schwytany przez policje hiszparska zostat
uwieziony w Figueras. W wigzieniu przebywatl do lutego 1943 roku. Po uwol-
nieniu osiadl w Madrycie, ale nie stworzyt tam wlasnego emigracyjnego domu.
Do korica zycia wynajmowat skromne pokoje w tanich hotelach i pensjonatach.
Utrzymywat si¢ z publicystyki, stypendiéw i zapomdg. Nawigzat zywy kontakt
z miejscowa polska emigracja, wséréd ktérej mial wielu bliskich przyjaci6t.

Catymi dniami przesiadywat i pisal w matych madryckich kafejkach i winiar-
niach. Czg¢sto wyjezdzat do Francji i Anglii, ale na stale nie zblizat si¢ do zywych
oSrodkéw polskiej emigracji. Bywat tez w Szwajcarii, Wioszech, Kanadzie i Sta-
nach Zjednoczonych, zapraszany na odczyty i spotkania autorskie.

Od stycznia 1949 do grudnia 1975 roku wspétpracowat z polska rozglos$nia
Radia Madryt. Liczne artykuly, felietony i wiersze publikowat na tamach prasy
emigracyjnej. Stale wspéipracowat z londyriskimi ,,Wiadomosciami”, ,,Tygodni-
kiem Polskim”, ,,Ortem Bialym”, ,Dziennikiem Polskim” i paryska ,,Kulturg”.

Dzialalno§¢ publicystyczna P.obodowskiego, a zwlaszcza jego wystapienia
antykomunistyczne i wspéipraca z Radiem Madryt, spotkata si¢ z ostrg krytyka
w kraju. Jako przyklad moze stuzy¢ artykut Andrzeja Kusniewicza Ataman,
dziedzic, czy po prostu faszysta, ktéry koriczyl si¢ nastgpujacym stwierdzeniem:
»ten ekskomunista, falszywy potomek atamandéw [urodzit si¢ na Biatorusi],
w marzeniach syn dziedzica [ojciec jego byl urzednikiem], jest jedynie bylym

sanacyjnym agentem i faszystg” '4.

Opinia taka funkcjonowata niemal do korica zycia poety i byla przyczyna

zakazu publikacji jego utworéw, a bobodowski tez nie byl skionny do druku
swoich ksiazek w Polsce Ludowe;.

13 Unikalny komplet tego czasopisma znajduje si¢ w Bibliotece Polskiej w Paryzu.
' A. Kusnicwicz, Ataman, dziedzic czy po prostu faszysta, ,Biuletyn Rozglosni »Kraj«”,
1956, nr 28.
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Nikt nie pokusit si¢ dotad o rzeczowa analiz¢ i oceng dziatalno$ci publicy-
stycznej J6zefa L.obodowskiego. On sam nie prébowat zebraé i oglosi¢ felietonéw,
ktére cieszyly si¢ duza popularnoécia. Wydawat natomiast kolejne tomy wierszy:
Modlitwa na wojne, Londyn 1946, Ziota hramota, Paryz 1954, Uczta zadzu-
mionych, Paryz 1954, Piesri o Ukrainie, Paryz 1959, Kasydy i gazele, Londyn
1961, W potowie wedréwki, Londyn 1972, Pamigci Sulamity, Toronto 1987, Ra-
chunek sumienia, Paryz 1987, Mare nostrum, 1987, Dytyramby patetyczne, Lon-
dyn 1988.

Oprécz poezji uprawiat L.obodowski proze. Wydat dwa cykle powiesciowe.
Pierwszy oparl na wspomnieniach z dziecifistwa i pobytu w Jejku na Kaukazie
1 wéréd Kozakéw kubariskich, obejmuje trzy powieéci: Komysze, Londyn 1955,
Droga powrotna, Londyn 1958, Droga powrotna, Londyn 1961.

Drugi, czterotomowy cykl powie§ciowy, pod ogélnym tytulem Dzieje Jozefa
Zakrzewskiego, wiaze si¢ ze wspomnieniami z czaséw jego burzliwej lubelskiej
miodosci. Obejmuje nastgpujace tytuly: Czerwona wiosna, Londyn 1965, Termi-
natorzy rewolucji, Londyn 1966, Nozyce Dalili, Londyn 1968, Rzeka graniczna,
Londyn 1970.

Lobodowski wydat tez dwie ksigzki w jezyku hiszpanskim: Por nuestra
libertad y vuestra, Madrid 1945, i Literatura esclavas, Madrid 1946. Byl réwniez
ttumaczem poezji rosyjskiej, ukrainskiej, bialoruskiej i hiszparskiej. Zapowiadat
wydanie antologii wlasnych przekiadéw '3, ale nie udalo mu sie tego zamierzenia
zrealizowad.

J6zef L.obodowski zmart w Madrycie po krétkiej chorobie 18 kwietnia 1988
roku. Zgodnie z jego wolg cialo zostalo poddane kremacji, a prochy, przewiezione
do Lublina, pochowano 22 paZdziernika tego roku w grobie jego matki. Czg$cia
spuscizny literackiej Lobodowskiego zaopiekowali si¢ przyjaciele z Londynu
i Paryza. Wigkszo§¢, rozproszona, zagin¢ta w Madrycie.

Bogaty dorobek poetycki Jézefa L.obodowskiego dopiero po jego $mierci zo-
stal udostepniony krajowemu czytelnikowi '®. Nieco wcze$niej wzbudzit zainte-
resowanie badaczy wspélczesne;j literatury.

Okazuje sig, ze twérczo$ci Lobodowskiego nie mozna pominaé przy omawia-
niu probleméw poezji polskiej zaréwno drugiego dziesi¢ciolecia migdzywojenne-
go, jak i dziejéw poezji wojennej. Lobodowski zajmuje w tych dziejach znaczacy
pozycje. Janusz Kryszak tak go scharakteryzowat:

13 Nota w tomie J. Lobodowskicgo Rachunek sumienia oraz wywiad z J. Lobodowskim,
przeprowadzony przez Iren¢ Szypowska, ,,Poczja™ 1988, nr 6.

1% Po $mierci J. Lobodowskiego ukazaty si¢ w kraju nastgpujace wybory jego wierszy: List
do kraju, wyb6r wierszy i opracowanie J. Swigch, Lublin KUL 1989; Poezje, wybrat i wstgpem
opatrzyt J. Zigba, Lublin 1990; Poezje wybrane, wyb6ér i wst¢p J. Zigba, Biblioteka Poetéw,
Warszawa 1990; Wiersze i poematy, wyb6r, wstgp i nota edytorska 1. Szypowska, Warszawa 1991.
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Moéwiac schematycznie, Lobodowski jest poeta, ktérego wyobraZzni¢ cechuje naturalna skion-
no$¢ do wizyjnego ujmowania rzeczywistosci, do lransponowania przezy¢ na zapisany juz w jgzy-
ku literatury zesp6t statych wyobrazen i symboli,-ktére swa aktywno$¢ poetycka w duzej micrze
zawdzigczaja tradycjom romantycznej szkoty ukrairiskiej i kulturze Orientu. Mowa obrazéw skoja-
rzona z poetyczng retoryka, wyczulenie na zmienny rytm poetyckiej polszczyzny, ckspresywno$¢
wyobraZni i jej sensualizm, jednolito$¢ tonacji uczuciowej, znajdujacej wyraz w nawrotach statych
motywoéw, wreszcie tematyczna konsckwencja fascynacji Ukraing zapewnily poezji Lobodowskicgo
osobne miejsce w naszej literaturze. Tak osobne, ze wydaje si¢ dzi$, zapewne nic bez racji, poetg
osamotnionym, nader luZno zwiazanym z gtéwnymi nurtami ewolucji polskiej poezji wsp6iczesnej .

Autora Rozmowy z ojczyzng nie da si¢ oceni¢ jednoznacznie i wedtug jednego
kryterium, gdyz ciagle podlegat jakby rozdwojeniu — na poete i publicystg. Na
te ambiwalencje Lobodowskiego zwrécit uwage Wactaw Gralewski, szkicujac
zapamie¢tang z okresu mi¢dzywojennego sylwetke poety:

Niski, krgpy, silnic zbudowany, o profilu boksera, cho¢ trochg¢ asymetryczny, taczyt w sobie
cechy intelektualisty z temperamentem chuligana. Tkwilo w nim jakby dwéch Tudzi — poetg
podjudzat awanturnik ™.

Parafrazujac, mozna by powiedzieé, ze w latach péZniejszych poet¢ podjudzat
publicysta. Lobodowski byt nawet tego §wiadom. Charakteryzujac swoje wiersze,
w Notach do tomu Modlitwa na wojne napisal:

Znalaztbym si¢ w ktopocie, gdyby mi kazano okresli¢, do jakiego rodzaju literackicgo
je zaliczyé, gdyz jest oczywiste, zc nie naleza do czystej liryki, zwlaszcza w tym znaczeniu
tego terminu, ktére rozpowszechnito si¢ w poetyce nowoczesnej. Niewatpliwic wszystkic te
utwory wyszly z publicystyki, nicjednokrotnic ocicrajac si¢ o pamflet, i prawic zawsze maja
form¢ poetyckicj epistoty, rodzaj tak ch¢tnie uprawiany w dawnej literaturze, az do romantykéw

wiacznie .

W wypowiedzi tej zwraca uwage nie tylko Swiadome faczenie wlasnej poezji
z publicystyka, ale odczuwanie zwiazku z tradycja literacka. Znamienne jest tez
traktowanie wiersza w spos6b instrumentalny. Prébowat nawet nada¢ temu forme¢
»poetyckiego programu’:

Nigdy nic chcialem §wiadczy¢ si¢ wylgcznic dZzwigcznym stowem;
ja jestem z tych, co wiersze tylko za zabawg

zycia biorg, a p6Znicj skaczg ku dzikich koni grzywom.

Skoro juz w wojnice trwaly, to od wiersza wolg

dobrze podsypany prochem pistolet

a poezja to tylko krzesiwo .

17 J. Kryszak, Urzeczeni biologiq i historiq. Rzecz o Marianie Czuchnowskim i Jézefie Eobodow-
skim. Polska literatura emigracyjna. Materialy z sesji naukowej — 10 czerwca 1981, Lublin 1983.

" W. Gralewski, Ogniste kofa, Lublin 1963, s. 175.

19 J. Lobodowski, Modlitwa na wojng, Londyn 1946.

2 1d., Kasydy i gazele, Londyn 1961.
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Wedlug tej wypowiedzi poezja ma by¢ tylko iskra pobudzajaca do dzialania,
ale Lobodowski nie bylby soba, gdyby w sasiednich utworach temu ,,programowi”
nie zaprzeczyl. Ukazuje si¢ tam jako subtelny, czasem sentymentalny liryk,
poszukujacy najdoskonalszych poetyckich $rodkéw do wyrazenia doznanych
uczué:

Jakze mam ci¢ uwigzié¢ w klatce metafor
z jakiej burzy poczgtym slowem.

Trudno wigc méwié o jakim$ jednolitym, konsekwentnie realizowanym pro-
gramie poetyckim J6zefa Lobodowskiego. Byt zwolennikiem niczym nieograni-
czonej swobody twoérczej. Nie chcial si¢ krgpowa¢ ani wlasnym programem, ani
tez przynaleznoscig do okreslonej grupy literackie;.

W sposéb niekonwencjonalny traktowal tez swdj warsztat poetycki. Jesli uznat
za stosowne, potrafit podda¢ si¢ sztywnym regulom klasycznego wiersza, nie
gardzac nawet sonetem i skonwencjonalizowang formg kasydy czy gazeli, by
w nastepnych utworach ulec rozpasanej, puszczonej na zywiol, nieujarzmionej
wyobrazni, wywolujacej lawing skojarzen i rozrastajacych si¢ obrazéw i dygresji
ksztattujacych wielowatkowe, dlugie, trudne do przebrni¢cia poematy.

Réwniez o podobnej niekonsekwencji moze §wiadczyé warstwa j¢zykowa
poezji Lobodowskiego. Raz dazyt do ascezy, kondensacji i precyzji poetyckiej
wypowiedzi, to znéw tongt w potokach wielostowia.

Przebywajac dziesiatki lat na emigracji, poprzez kultywowanie rodzimego
jezyka jakby chcial utrwali¢ i potwierdzi¢ swojg tozsamo$¢ narodowg. Z upodo-
baniem wydobywal bogactwo polskiej mowy. Siegat zar6wno do poktadéw hi-
storycznych, jak i do wspdlczesnego jezyka potocznego. Czasem postugiwal si¢
literackg stylizacja lub cytatem przywotanym z wiersza innego autora. Nie gar-
dzit gwarg i proletariackim zargonem. Potrafit konstruowa¢ awangardowe meta-
fory, ale i bez zenady wiaczal do swej poetyckiej wypowiedzi wyeksploatowane
Jjuz jezykowe stereotypy. Upust swoim wielostronnym poszukiwaniom jezykowym
dat w poemacie Pochwatla szorstkiej mowy. Zagigbia si¢ tam w kolejne warstwy
rodzimego je¢zyka, jakby pragnac dotrze¢ do jego ,.mistyki”.

WyobraZni¢ twércza Lobodowskiego pobudzaly zaréwno bodZce zewnetrzne,
jak i duza wrazliwos¢ jego psychiki, skionnej do ulegania sprzecznym nastrojom
i uczuciom. Raz reagowat na aktualne wydarzenia spoteczno-polityczne, tworzgc
wiersze o charakterze publicystycznym, to znéw ujawniat si¢ jako czuly, rasowy
liryk.

W jednych utworach dawat wyraz witalizmowi i radosci zycia, w innych ulegat
skrajnemu pesymizmowi, goryczy, mysli o zagladzie i wlasnej Smierci (Na wtasng
Smierc). Jego wyobraznia wyrywata si¢ ku nieograniczonym stepom Ukrainy,
upajajac si¢ wolnoscia i przestrzenig, to znéw poddawata si¢ melancholii Polesia
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i Wolynia, a takze nostalgii za krainami utraconego dziecifistwa i mtodosci. Wsréd
tych krain szczeg6lne miejsce przypada Lublinowi z jego cmentarzem, na ktérym
pragnat ztozy¢ swoje prochy.

Wrazliwoé¢ Lobodowskiego miafa charakter sensualny. Czuly byl na piekno
krajobrazu, dziet sztuk plastycznych, a zwlaszcza na zmystowos¢ kobiecego ciata,
czemu dat wyraz w wielu erotykach. Nie byly mu tez obce zaduma i refleksja nad
sensem zycia i §mierci. Uprawial poetycka historiozofi¢, czasem sklaniat sie ku
mistyce. W mlodosci oskarzany o bluZnierstwa, w latach dojrzalych i podesztych
zwracal si¢ ku Bogu i Matce Boskiej poprzez poetycka modlitwe.

Twoérczos¢ Lobodowskiego charakteryzuje otwarto$¢ na réznorodne wplywy
kulturowe, a zwlaszcza literackie, zaréwno rodzime, jak i obce. Startowal pod
przemoznym wplywem skamandrytéw, nastgpnie przeszed! przez krétka szkole
awangardy, by odnaleZ¢ si¢ w krggu katastrofistéw. Jego katastrofizm, zrodzony
z rozczarowan do miodziericzych ideowych i politycznych fascynacji, utrwalony
w czasie wrzeSniowej kleski, stal si¢ niemal filozofig zycia i twérczosci emi-
gracyjnego wygnarca. Niegodzenie si¢ z zaistnialg sytuacja polityczng, $wiado-
mo$¢é wydziedziczenia i niemozliwo$¢ powrotu do kraju, oskarzenie czasu, ktéry
zabrania synowi pozegna¢ konajaca matke, byly stalymi motywami wielu jego
emigracyjnych wierszy.

Pewng odtrutke, a moze ucieczk¢ od przygngbiajacej rzeczywistosci, stanowit
$wiat literatury. Mimo wynikajacych stad trudnosci poeta programowo nie rezy-
gnowat ze statusu zawodowego literata. Sledzit biezaca twérczos¢ literacka krajo-
w3 i emigracyjng, polemizowat i recenzowat ukazujace si¢ ksigzki. W lekturach,
co znajdowato oddiwigk w jego twdrczodci, powracal do ulubionych romanty-
kéw. Swéj los poréwnywat z losem wygnariczym Mickiewicza i Stowackiego. Tu
i 6wdzie pobrzmiewala w jego twdrczosci nuta norwidowska. Kontakt utrzymy-
wal tez z wybranymi kregami literatury obcej. Najdawniejsze i najblizsze zwigzki
taczyly go z poezja rosyjska. Swiadcza o tym nie tylko liczne przektady i utwo-
ry, poSwi¢cone Majakowskiemu, Achmatowej i Pasternakowi, ale patos i retoryka
jego wierszy, ktére swéj rodowéd wywodza z poznanej juz w dziecifistwie poezji
rosyjskiej. Zafascynowany Ukraing, nie tylko przektadat poetéw ukrairiskich, ale
sam po$wigcit wiele utwordw tej ziemi.

Wyobrazni¢ spdZnionego romantyka podniecat réwniez Orient, ale ten pozna-
ny z autopsji (Kaukaz, Gruzja), tradycja kultury zydowskiej (Pamigci Sulamity).
W kornentarzu do tego tomu wyznawal Lobodowski:

Systematyczna praca nad poglgbicnicm znajomosci Hiszpanii musiata doprowadzi¢ do ze-
tknigcia si¢ z olbrzymim dorobkicm kulturalnym i artystycznym Andaluzji w okresic arabskicgo
panowania, ktéry obcjmowal bcz mata osiem stuleci. Zaintcresowania orientalistycznc nigdy nie
byly obce autorowi tych stéw. Dzicciristwo spgdzone na Kaukazic dato odpowicdnic predyspozy-
cje psychiczne, bliski kontakt z politycznymi wygnaficami z krajéw znajdujacych si¢ w bascnic
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czarnomorsko-kaspijskim stato si¢ dalszym asumptcm, przcdiuzajacy si¢ pobyt w Hiszpanii doko-
nat reszty.

W wydanym na krétko przed $miercig tomie Mare nostrum dal wyraz
swoim $wiadomym zwigzkom z tradycjg kultury $rédziemnomorskiej. W ten
spos6b odkryt jeszcze jeden pokiad, z ktérego czerpal zywotne soki dla swojej
tworczosci.

Wyobraznia poetycka autora Rachunku sumienia w réwnej mierze zywila si¢
wiec bodZcami, ptynagcymi zaréwno ze wspoélczesnosci, jak i tradycji kulturowych
i literackich. Swiadome przediuzanie tych tradycji stawato si¢ bodZcem jego
wlasnej twoérczosci. Ten splot tradycji i wspéiczesnosci wyréznia jego twérczosé
sposréd innych poetéw polskich.

JOZEF LOBODOWSKI

En tant qu'écrivain ct cn tant qu’homme, J6zcf Lobodowski n'cst pas susceptible d’une scule
appréciation. Toujours, il était sujet, semble-t-il, a un certain dédoublcment: ,,L’aventuricr incitait le
potte”. Tout cela est bien visible spécialement a travers 1'analysc d’une période initiale (lublinoise)
de la carricre littérairc de Lobodowski.

C’est alors que lcs ingérences de la censure sont devenues presque permancntes. Eobodowski
pronait Ics idées gauchistes ou méme anarchistes d’'une maniére ostensible, ce qui faisait procéder
aux saisics dc ses livres de poésics ct des journaux qu'il avait édités.

Lobodowski lc publiciste luttait contre Lobodowski le poéte lyrique, la réalisation des régles
strictcs dans certaincs poésics suivait la réalisation des associations libres, d’unc imagination
cxubérantc dans d’autres poésies. Esprit (res ouvert a de diftérentes inspirations culturelles,
polonaiscs ou extéricurcs, Jézef Lobodowski a fait scs débuts littéraircs a Lublin en subissant
I’asccndant des membres du groupe poétique ,Skamander”. Ensuite, il a subi I’ascendant des
partisans du mouvement d’avant-garde, et finalement, du mouvement catastrophique. 1! restait
pourtant cn relation la plus étroite ct la plus ancienne avec Ics littératures russe et ukrainienne (J6zef
Lobodowski, autcur de nombrcux textes consacrés aux hommes de lcttres russes et ukrainiens,
a traduit en polonais plusicurs ouvrages littéraires russes ct ukrainicns).

J6zet Lobodowski s’est inspiré simultanément de 1'Orient, surtout du Caucasc ou il avait
s¢journé. En outre, il s’cst inspiré, au tcmps de son émigration, de la tradition espagnolc, avant
tout de la culture de I’Andalousic.

Cet cnsemble extraordinaire ou s'cntrccroisent plusicurs éléments, tcls la tradition et la
modecrnité, I’inspiration polonaisc ct I'inspiration étrangére, distinguc Lobodowski des autres poétes
polonais.



